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Prace se zabyva inkluzi zak{-cizincl do ¢eskych skol, pficemz se zaméruje na jazykové vzdélavani.
Autorka se tedy zaméruje na proces osvojovani si ¢eského jazyka Zaky, ktefi maji jiny matersky jazyk
nez Cesky. Toto téma nabylo na vyznamu s pocatkem ruské invaze na Ukrajinu, v jejimz dasledku
navstévuje nyni ¢eské skoly pravdépodobné nejvétsi mnozstvi zakl-cizincll za poslednich dvacet let.
Ziskané poznatky tak potencialné mohou stat podnéty pro reflexi toho, jak se ¢eské skolstvi s touto
situaci vyrovnava.

V teoretické ¢asti autorka popisuje zejména klicové pojmy ,inkluze” a ,integrace” a pak
zejména rozdily mezi nimi. Velky prostor je nasledné vénovan legislativnimu rdmci inkluze, respektive
jazykovému vzdélavani zakl-cizincl. Je tfeba predem vyzdvihnout, Ze autorka pojednala teoretickou
Cast prace vystizné, avsak stru¢né. Zpracovava vsechny nezbytné pojmy, které pak i vyuziva v dalSim
textu, ale teoretickd ¢ast prace neni zbytecné rozsahla i zahlcujici. Autorka také shrnuje statistické
Udaje o vyvoji poctu zak( cizincl v ¢eskych skolach. Ty svédci nejen o postupném nar(istu — a tedy
vétsim poctu ucitelek a ucitell, ktefi se s problematikou jazykové pripravy cizincli setkavaji, ale také o
znacnych regionalnich rozdilech. Autorka zminuje pocatek narUstu Zakud-cizincl od skolniho roku
2013/2014 - zde je potifeba doplnit souvislost s Ruskou anexi Krymského poloostrova a véalkou na
Donbase, odkud od té doby fada ukrajinskych obyvatel utekla pravé do Ceské republiky.

V posledni ¢asti se Lucie Volejnikova zaméruje na procesy zaclenovani Zzaka-cizincl do
vzdélavaciho procesu. To je dulezZité nejen po formalni strance, ale také z toho vyplyvaji moZnosti a
omezeni, které ucitelky a ucitelé (potazmo reditelky a reditelé) maji. Tato ¢ast prace zaroven
vykracuje za zaméreni pouze na jazykové vzdélavani a popisuje obecné metodické aspekty inkluze,
které tvofi nutny kontext jazykového vzdélavani. Pro praktickou ¢ast prace pak jsou klicové faktory
v odborné literature povazované za klicové pro Uspésné osvojeni si nového jazyka Zaky-cizinci: délka
pobytu v Ceské republice, matefsky jazyk (a jeho podobnost ¢eskému jazyku), motivace a vliv rodiny,
ne/existence spole¢ného dorozumivaciho kédu na pocatku procesu uéeni a mira odlisnosti kulturnich
vzorcy (s. 25-26).

V praktické casti prace autorka vyuZiva dotaznikového Setrfeni k ovéreni jazykovych znalosti
zaku vietnamské, ukrajinské a ceské narodnosti, se zastoupenim po sedmi zacich v kazdé z kategorii.
Kromé samotného jazykového testu obsahuje dotaznik také ¢ast vénovanou podminkam, které
respondenti maji pro uceni se ¢eského jazyka v¢. mimoskolnich. Z této ¢asti bych zde zdlraznil
zejména zjisténi, Ze z4aci-cizinci z dotazovani na rizné zplsoby uceni se ceského jazyka nejvyse
hodnoti skolu, jako zdroj jazykovych znalosti (pred televizi a mobilnimi aplikacemi). Zejména mezi
zaky vietnamského uvodu je pak rozsitené doucovani, coz miZze souviset jak s odliSnostmi obou
jazyk(, tak pravdépodobné se stabilnéjsi ekonomickou situaci téchto Zakd ve srovnani s zaky
pGvodem z Ukrajiny, u kterych je délka pobytu v CR vyrazné kratsi (s. 38).

V pripadé jazykového testu nejlépe dopadli Zaci ceského plvodu. Zde se praci nevyhyba
mirné banalnimu vyznéni, nicméné z této ¢asti autorka vyvozuje i dalsi zavéry. Mam na mysli zejména
korelace s vySe zminénymi podminkami pro osvojeni si ciziho jazyka. Napfiklad se potvrdila souvislost
mezi délkou pobytu v CR a mirou osvojeni si jazyka a také vyznam podobnosti jazykd. Kromé toho
autorka také vyzdvihuje vyznam intenzity vzdélavani — napft. roli doucovani — jez mQze byt klicova
zejména v pocatku celého procesu. Autorka také upozornuje na limity svého vyzkumu, kdyz uvadi, ze



s ohledem na stejny vék zakd, nelze z dotaznikového Setfeni vyvodit nic o viivu véku Zakd na rychlost
uceni se ciziho jazyka.

Celkové hodnotim praci jako zdafilé uchopeni tématu, které je soucasti kazdodennosti
Ceského skolstvi a nejspise tomu tak bude i do budoucna. V rdmci celkového hodnoceni prace je
treba také upozornit na to, Ze ackoliv se v nazvu prace objevuje slovo ,,inkluze”, samotna prace s nim
pracuje v uzsim vyznamu tohoto slova ve vztahu k jazykovému vzdélavani. V praktické ¢asti je zfejmé,
Ze tabulky 2 a 3 byly vytvoreny na zakladé nepf¥ilis vhodné zvolené otazky, protoze poskytuji jen
obtizné skalovatelna data. Po formalni strance je prace v poradku, s obc¢asnymi hovorovymi obraty.
Celkové ocenuji vécnost autorcina stylu a také to, Ze prace nereprodukuje narodnostni stereotypy.

Z vyse uvedenych dlvod( navrhuji hodnoceni A a doporucuji praci k obhajobé.
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